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•	 Extienda la membrana Elite un mínimo de 2” (5 cm) 
sobre los cimientos (parte inferior).

•	 La Membrana TamlynWrap® Elite™ WRB deberá 
colocarse siempre en modo traslape tipo teja 
empezando por el punto más bajo. Se requiere 
traslape de bajada para que el agua filtre por 
gravedad y evitar que el agua entre en el sistema de 
pared.

•	 Desenrolle la membrana TamlynWrap® Elite™ WRB y 
fijela al revestimiento con sujetadores.

•	 Los sujetadores deben entrar en la pared mínimo ½” 
(1.3 cm) en la base de la uña y estar separado uno del 
otro aproximadamente 12” a 18” (30 cm a 45 cm) a lo 
largo de las vueltas horizontales y verticales. Fije a 36” 
(91 cm) de distancia en cualquier otro lugar.

•	 Traslape costuras horizontales y verticales en al 
menos 6” (15 cm) y las esquinas por 12” (30 cm). 
Intercale las costuras verticales siempre que sea 
posible.

•	 Opcional: Cinta Adhesiva
•	 Utilice la cinta Tamlyn XtremeSeam™ o la cinta 

de costura estándar o cinta para juntas estándar 
para un mejor rendimiento como barrera 
(membrana) contra el agua y el aire.

•	 Instale la cinta para juntas siguiendo las 
instrucciones de Tamlyn.

•	 Asegúrese de que la instalación de la envoltura y 
el sellado permitan el drenaje hacia el exterior del 
edificio.

•	 No permita que la membrana se exponga a la luz 
solar más de 120 días.

*Nota: Use tijeras para cortar la membrana TamlynWrap® 
Elite™ WRB.

Declaración de Garantía
10 años de garantía
Tamlyn garantiza que TamlynWrap® Elite™ WRB, cuando se instala de acuerdo con las instrucciones de instalación de Tamlyn® correspondientes, 
está libre de defectos de fabricación durante diez (10) años a partir de la fecha de compra.
(Consulta las condiciones con el distribuidor autorizado)
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*Utilice siempre un aplicador de rodillo o de mano cuando instale cintas.

•	 Corte la membrana TamlynWrap® Elite™ WRB como se muestra en la (FIG 1).

•	 Fije las pestañas en el dintel y los marcos laterales hacia adentro. Doble las pestañas en la parte superior

•	 de la ventana y colóquelas a un lado, como se muestra en la (FIG 2).

1. APERTURA APROXIMADA

FIG 1: FIG 2:

•	 Instale XtremeFlashing™ al menos 3” (7cm) por debajo de la parte inferior y a lo largo del frente de la barrera 
(membrana) contra la humedad. Corte una ranura en XtremeFlashing™ a lo largo del marco y adhiera el resto 
a lo largo de la parte inferior. (FIG 3)

•	 Refuerce ambas esquinas con un esquinero. (FIG 4)
•	 Adhiere una pieza adicional de tapajuntas para cubrir completamente la parte inferior de la ventana y extenderla 

a los postes laterales hasta un mínimo de 15 cm (6”). El tapajuntas debe extenderse hasta el borde interior de 
la ventana. Corte la lámina restante XtremeFlashing™ en la esquina y adhiérala al exterior de la pared (FIG 5).

NOTA: Utilice un tapajuntas mínimo de 6” de ancho (15 cm) para estructuras de 2x4. Utilice tapajuntas de 9” (22 cm) para estructuras de 2x6.

2. TAPAJUNTAS DEL DINTEL

FIG 3: FIG 4: FIG 5:
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•	 Aplique sellador XtremeSealant™ en los postes y parte superior de la ventana antes de instalarla. Nunca aplique 

el sellador en la parte inferior de la ventana. (FIG 6)

3. SELLADOR

FIG 6: 

•	 Coloque la ventana en la abertura, nivele y fije la ventana según las recomendaciones del fabricante. El 

tapajuntas de la parte inferior debe ser visible. No aplique la cinta XtremeFlashing™ sobre la pestaña inferior. 

Esta área se deja abierta para permitir que el agua se drene en caso de una fuga en la ventana. (FIG 7).

4. COLOCACIÓN DE LA VENTANA

FIG 7: 
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•	 Adhiere las secciones verticales con cinta XtremeFlashing™ sobre la pestaña del marco. Extiende la lámina 

vertical aproximadamente 3“ (7cm) por encima de la cabeza de la ventana y por debajo del tapajuntas como 

se muestra en (FIG 8).

5. TAPAJUNTAS DE LA PARTE SUPERIOR

FIG 8: 

•	 Adhiere cinta XtremeFlashing™ en la parte superior y al revestimiento. El tapajuntas de la parte superior debe 

extenderse más allá del tapajuntas de las columnas laterales en ambos lados. (FIG 9)

6. TAPAJUNTAS DE LA CABECERA

FIG 9: 

EXTENDER3”
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7. PASOS FINALES

FIG 11: 

•	 Doble la lengüeta superior de la membrana TamlynWrap® Elite™ WRB sobre la sección de la cabeza como se 

muestra en (FIG 10). 

•	 Cubra las esquinas con cinta adhesiva XtremeFlashing™ como se muestra en (FIG 11). 

NOTA: Para obtener los mejores resultados, aplique una gota continua de sellador en el lado interior de la ventana. 

Consulte a Tamlyn para obtener más información y detalles.

FIG 10: 


